2025 - “Afo de la Proteccién Integral para Nifias, Nifios ¥

Adolescentes y la Lucha contra el Abuso, la

Violencia en Todas sus Formas, los Ciberdelitos,

por la Accesibilidad Digital para Personas con

Discapacidad y la Contribucion de las Cooperativas a los

MINISTERIO DE GORIERNG Objetivos de Desarrollo Sostenible, asi como la

REGISTRO PROVINCIAL i {
DE LAS PERSONAS Concientizacién ¥y Promocién de la Funga Misionera”

==
FORMULARIO ANEXO | REGISTRO PROVINCIAL DE LAS PERSONAS
SOLICITUD DE RECTIFICACION DE DATOS ART.85 LEY N 26.413

SOLICITANTE

Nombre y Apellido | LURDES SANFILIPPO
DNIL/ C.I 36471205 | Nacionalidad 1 ARGENTINA
Domicilio B® J.PABLO 2° L.N.ALEM ]'T.tb-l | 3754472541
En caracter de: | APODERADA/O E
ACTAJ/S Y DATOS A RECTIFICAR
ACTA NUMERO TOMO [ FoLiIO | ANO | DELEGACION | CoPIA
Defuncion | as [ 02 [ a4 | 1978 1 CAMPO RAMON [ DELEGACION
Dato/s Incorrecto/s Nombre del Padre dellla | PEDRO
Inscripto/a
Dato/s Correcto/s | PIETRO
[ ACTA | NUMERO | TOMO [ FoLioO | ANO [ DELEGACION | COPIA
Defuncion | as [ 02 | a4 [ e | camPO RAMON | DELEGACION
Dato/s Incorrectols ] Nombre de la Madre delfla | MARIA GRAZIA
Inscripto/a
Dato/s Correcto/s DI SILVESTRO GRAZIA
ACTA { NUMERO TOMO | FOLIO | ANO | DELEGACION | COPIA
= 1 | e | —
Datols Incorrecto/s | ELEGIR OPCION [ Haga clic aqui para escribir texto.
Dato/s Correctols Haga clic aqui para escribir texto.

ADJUNTA COPIA DE DOCUMENTACION RESPALDATORIA:

1 ACTA DE NACIMIENTO DEL FALLECIDO 2 Haga clic aqui para escribir texto.

3 ACTA DE DEFUNCION 4 Haga clic aqui para escribir texto.

OBSERVACIONES:

Vil
EL INTERESADO PIDE TAMBIEN QUE SE RECTIFIQUE EL LUGAR DE NACIMIENTO DEL Ff\LLECIDO /SIENDO
LO CORRECTO ADERNO ADRANO

[l )

Firma de Solicitante







Stato: REPUBBLICA ITALIANA Comune di: ADRANO

Etat Commune de
Staat Gemeinde

Stade Municipality
Estado Municipio de
Steat Gemeente
Deviet Koy veya mahalle

ATTO N. 214 Parte /* Serie / Anno 1901
[Estratto dai registri degli atti di nascita
]. Extrait des registres de I'détat civil concemant une naissance
Auszug aus dem Geburtsregistar
Extract of the register of births
Extracto del registro de nacimientos
U

uit de reg van de pertij stand een te
a_ait nutus kayit hildsas: sureti
a) Luogo di nascita — lieu de naissance - Geburtsort —
place of birth — luga @O -
etttk il o ADERNO’ (ADRANO)
b) Data di nascita — date de naissance — Geburtsdatum —
dat f birth — fecha de nacimiento — dat
g:b!o:na - donuh: tarihi et 22’03;1 901
<) Sessc deol bambino — sexe de l'enfant — Geschlecht :
des Kindes — sex of the child - sexo del miflo — geslacht M ¥
van het kind — gocudun cinsiyeti
d) Cognome del bambino — nom de famille de 'enfant
-F. ikenname des Kindes — sum of child — a-
30 Gl PO - ven et kind — GocuBun SANFILIPPO
soyad
e) Pr del —p de l'enfant — Vor-
namen des Kindes — chrnishan names of the child — nom-
bres de pila del nifio — voomamen van het kind — go- ALFIO
cugun adi
T iy eyt e i
lienna des Vaters — sumame fal r— o
dol padre — familienaam van de vader - babasinin SANFILIPPO
soyad:
Prenome del padre — dum— Voma-
Oag) men des Vaters — christian names father — nom-
y bres de pila del padre — voornamen van de vader — PlETRo
babasmnin adi
HO) Cog da delia —nom de jeune
ﬁd‘hm‘mmwurn:-ﬂer“mn-‘;r-l—.mmn
name of the — ap madre
L . e . DI SILVESTRO
onceki soyad)
o P deila - pr de la mére — Vo-
mamen der Mutter - christian names of the mother —
nombres de pila de la madre — van de GRAZIA
anasinin adi
ANNOTAZIONI
UNITO IN MATRIMONIO CON DIOLOSA’ ROSA DI ALFIO E STISSI AGATINA CON ATTO DEL
03/09/1920 N.231
@q\
<~ A
oA

, signature el sceau du — Aus-
gnature and seal of de expedicidn

a

Data in cui & rilasciato I'estratio con firma e bollo dell’
L und D des Regish keeper — fecha

— verlidigi tarih, nafus (ahvali gahsiye)

firma y selio del depositanc — atum van afgifte, ondenekening
MEMUrUNUM imzas: ve mor —

ADRANO li 11/05/2023




} MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA

" Apelido / Surname

REPUBLICA ARGENTINA - MERCOSUR
REGISTRO NACIONAL OE LAS PERSONAS

Nombre | Name
LURDES ELIZABETH

Sexo /Sex  Nacionalidad / Nationality

F ARGENTINA

Fechade nacimiento / Date of birth

16 SETY SET 1993
* i .Fecﬁa de emnsbnl Date of issue

‘ ,' :0ha d d vencimignto / Date of expiry
ne

9-ABR/ APR 2033
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Bis s
MINISTERIO DE GOBIERNO
REGISTRO PROVINCIAL
DE LAS PERSON AS

2025 - “diio de la Proteccién Integral para Nifias, Nifiosy
Adolescentes y la Lucha contra el Abuso, la Violencia en Todas sus
Formas, los Ciberdelitos, por la Accesibilidad Digital para
Personas con Discapacidad y la Contribucion de las Cooperativas
a los Objetivos de Desarrollo Sostenible, asi como la
Concientisacion y Promocion de la Funga Misionera®

Posadas, -

Expte. N° 2170- 747-A 25 Reg. DGRPP
caratulado: “LURDES SANFILIPPO S/ RECTIFICACION
DE ACTA DE DEFUNCION DE ALFIO SANFILIPPO”

SENORA JEFA DEL DEPARTAMENTO

DESPACHO

Vistas las presentes actuaciones las cuales fueron remitidas a los

fines de la emision de dictamen legal y disponer rectificacion de nombre de causante y
conyuge en el acta de defuncion referida , como MEDIDA PARA MEJOR PROVEER,

solicito:

de nacimiento obrante a fs. 03.-

ASESORIA LETRADA DEL R.P.P.

1) acompanar correspondiente traduccion legalizada de certificado

Cumplido vuelva.-

DEPARTAMENTO JURIDICO Y LEGALIZACIONES DEL R.P.P.




L

Bis s
MINISTERIO DE GOBIERNO
REGISTRO PROVINCIAL
DE LAS PERSON AS

2025 - “diio de la Proteccién Integral para Nifias, Nifiosy
Adolescentes y la Lucha contra el Abuso, la Violencia en Todas sus
Formas, los Ciberdelitos, por la Accesibilidad Digital para
Personas con Discapacidad y la Contribucion de las Cooperativas
a los Objetivos de Desarrollo Sostenible, asi como la
Concientisacion y Promocion de la Funga Misionera®

Posadas, -

Expte. N° 2170- 747-A 25 Reg. DGRPP
caratulado: “LURDES SANFILIPPO S/ RECTIFICACION
DE ACTA DE DEFUNCION DE ALFIO SANFILIPPO”

SENORA JEFA DEL DEPARTAMENTO

DESPACHO

Vistas las presentes actuaciones las cuales fueron remitidas a los

fines de la emision de dictamen legal y disponer rectificacion de nombre de causante y
conyuge en el acta de defuncion referida , como MEDIDA PARA MEJOR PROVEER,

solicito:

de nacimiento obrante a fs. 03.-

ASESORIA LETRADA DEL R.P.P.

1) acompanar correspondiente traduccion legalizada de certificado

Cumplido vuelva.-

DEPARTAMENTO JURIDICO Y LEGALIZACIONES DEL RP.P.




Stato: REPUBBLICA ITALIANA Comune di: ADRANO

Etat: Commune de:
Staat: Gemeinde

Stade: Municipality :
Estado: Mounicipio de:
Staat: Gemeente:
Devlet: Koy veya mahalle:

ATTO N. 214 Parte /* Serie/ Anno 1901

Estratto dai registri degli atti nascita

Extrait des registres de I'état civil concernant une naissance
Auszug aus dem Geburtsregister
Extract of the register of births
Extracto del registro de nacimientos
Uittreksel uit de registers van de burgerlijke stand omtrent een geboorte |
Doguma ait nufus kayit hulédsas: sureti J

a) Luogo di nascita — lieu de naissance — Geburtsort —

place of birth — lugar de nacimiento — plaats van ge- 3

boorte — dogum yeri ADERNO’ (ADRANO)
b) Data di nascita — date de naissance — Geburtsdatum —

date of birth — fecha de nacimiento — datum van

geboorte — doguma tarihi 22[0311 901
<) Sesso del bambino — sexe de I'enfant — Geschlecht

des Kindes — sex of the child — sexo del nifio — geslacht M

van het kind — gocugun cinsiyeti

d) Cognome del bambino — nom de famille de I'enfant
— Familienname des Kindes — sumame of child — a-

pellido del nifio — familienaam van het kind — cocugun SANF“_I PPO

soyadi

e) Prenome del bambino — prénoms de I'enfant — Vor-
namen des Kindes — christian names of the child — nom-
bres de pila del nifio — voornamen van het kind — go- ALFIO
cugun adi

) Cognome del padre — nom de famille du pére — Fami-
lienname des Vaters — surname of the father — apellido

del padre — familienaam van de vader — babasinin SAN FI LI PPO

soyad!

Prenome del padre — prénoms du pére — Vorna-
Oég) men des Vaters — christian names of the father — nom-

bres de pila del padre — voornamen van de vader — PIETRO

babasinin adi

HO) Cognome da nubile della madre — nom de jeune
fille de la mére — Madchenname der Mutter — maiden

ame of the mother — apellido de solt de | di
2 meisjesnaam van de moelder - i?:agvr:lnge\:er:;r:en Dl s' LVESTRO
énceki soyad:

ijo Prenome della madre — prénoms de la mére — Vo-
rnamen der Mutter - christian names of the mother —
nombres de pila de la madre — voornamen van de moeader GRAZIA

anasinin adi

[ ANNOTAZIONI
UNITO IN MATRIMONIO CON DIOLOSA® ROSA DI ALFIO E STISST AGATINA CON ATTO DEL
03/09/1920 N.231

Vi =1
Data in cui & rilasciato I'estratto con firma e bollo dell'u (=4
stellungsdatum, Unterschrift und Dienstsiegel des Registerfirhes—
firma y sello del depositaric — datum van afgifte, ondertekening
memurunum imzasi ve mir

ADRANO Ili 11/05/2023

. signature et sceau du dépositaire — Aus-
nature and seal of keeper — fecha de expedicién
aarder — veriidigi tarih, nofus (ahvali sahsiye)
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2025 - “Aiie de la Proteccion Integral para Nifias, Nifios y Adolescentes y la
Lucha contra el Abuso, la Vioelencia en Todas sus Formas, los Ciberdelitos,
por la Accesibilidad Digital para Personas con Discapacidad y la Contribucion
de las Cooperativas a los Objetivos de Desarrollo Sostenible, asi como la
Concientizacion y Promocion de la Funga Misionera™

Posadas,
Expte. 747-A-2025 Caratulado:
“SANFILIPPO LURDES S/

RECTIFICACION ACTA DEFUNCION
ALFIO SANFILIPPO™.

SENORA DIRECTORA GENERAL DEL
REGISTRO PROVINCIAL DE LAS PERSONAS:

Cotejadas V% analizadas la documentales
acompanadas, este Departamento Juridico y Legalizaciones del R.P.P. entiende que,
salvo mejor criterio, corresponde hacer lugar a lo solicitado a fs.1; dando el visto bueno,
todo ello en virtud de lo previsto por el Art. 85 ley N° 26413 y normativas concordantes.-

Asi opino.-

ASESORIA LETRADA DEL R.P.P.







2025 - “Aiio de la Proteccion Integral para Nifias, Nifios y Adolescentes y Ia
Lucha contra el Abuso, la Violencia en Todas sus Formas, los Ciberdelitos, por la
Accesibilidad Digital para Personas con Discapacidad y la Contribucion de las
Cooperativas a los Objetivos de Desarrollo Sostenible, asi como la Concientizacion
¥ Promocion de la Funga Misionera™

Posadas, 08 de abril de 2025.-

DISPOSICION N° 759 / 2025.-

Legalizaciones, en los presentes autos tramite;

POR ELLO:

VISTOS:
CARATULA Expte. TAT-A-2025 Caratulado: “SANFILIPPO LURDES s/
RECTIFICACION ACTA DEFUNCION ALFIO SANFILIPPO™.
\ CONSIDERANDO:
/ SOLICITANTE LURDES SANFILIPPO
P DNI 36.471.205
T 7 En caracter de: APODERADAJO
e,y Brness,
e e on -
S Pupenaiu) utes Parmenes SOLICITA RATIFICACION DE DATOS EN LA SIGUIENTE ACTA:
| ACTA NUMERO | TOMO | FOLIO ANO DELEGACION COPIA
/
e, ot Defuncion 48 2 -— 1978 CAMPO ARCHIVO/DELEGACI
RAMON ON
QUE, corresponde encuadrar el presente tramite dentro del marco nomativo
establecido por el Articulo 85 de la Ley N° 26413, Ley | — N° 89 (Antes Ley 2970) y normativas
concordantes, conforme lo dictaminado oportunamente por el Departamento Juridico vy

LA DIRECTORA GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE LAS PERSONAS
DI S PO NE :

ARTICULO 1°: RECTIFIQUESE mediante nota marginal en el cuerpo del acta que a continuacién se

describe:

ACTA NUMERO TOMO FOLIO ANO DELEGACION COPIA
Defuncion 48 2 -— 1978 CAMPO ARCHIVO/DELEGACI
RAMON ON
Los siguientes datos: Nombre del padre del causante, DEBIENDO DECIR Y LEERSE: “PIETRO” .-

ARTICULO 2°

: RECTIFIQUESE mediante not

a marginal en el cuerpo del

acta que a continuacion se

describe:
ACTA NUMERO TOMO FOLIO ANO DELEGACION COPIA
Defuncion 48 2 - 1978 CAMPO ARCHIVO/DELEGACI
RAMON ON

Los siguientes datos: Nombre y apellido de la madre del causante, DEBIENDO DECIR ¥ LEERSE:
“DI SILVESTRO GRAZIA™.-

ARTICULO 3°: COMUNIQUESE oportunamente, por Departamento Despacho del D.G.R.P.P,
a la Delegacion que correspondiere, a los efectos del cumplimiento de la presente

disposicion.-

ARTICULO 4°: REGISTRESE, ARCHIVESE

Despacho del Registro Provincial de las Personas.-

Comuniquese, cumplido, por Departamento

Firmado digitalmente
ECHEVERRIA por ECHEVERRIA Paula
.. Brigida
Paula Brigida Fecha:2025.04.08
09:03:35 -03'00"
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